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Safety

The ventilation should not be
impeded by covering the
ventilation openings with items,
such as newspapers, tablecloths,
curtains, etc...

DO NOT allow this product to
come into direct contact with heat
or a naked flame.

The normal operation of the
product may be disturbed by
strong electromagnetic
interference.

This equipment is intended for
domestic use only.

The appliance shall not be
exposed to dripping or splashing.
No objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed
on the appliance.

Keep a minimum distance of 10
cm around the product for
sufficient ventilation.

Ensure the bell push is not
mounted where it could become
immersed by water/rain.

DO NOT allow children to play
with this appliance.

Use apparatus in moderate
climates.

This product belongs to receiver
category 3 which is non critical.
Warning To prevent injury, this
apparatus must be securely
attached to the floor/wall in
accordance with installation
instructions.

Troubleshooting

Doorbell sounds weak

« Check the wire has not been
extended over 10 metres.

« Check the transformer power
is between 8-12v and at least
1 Amp.

Doorbell will not ring when

button is pressed

« Check the transformer power
is between 8-12v and at least
1 Amp.

« Check the wiring is correct
and screw to terminals are
tightened.

« Check the wire is not broken

DE

Sicherheit

Die Luftung sollte nicht behindert
werden durch Abdeckung der
Liftungsoffnungen mit Artikeln wie
Zeitungen, Tischtlichern,
Vorhéngen etc...

Ermdglichen Sie NICHT, dass das
Produkt in direkten Kontakt mit
Hitze oder offenem Feuer gerét.
Der normale Betrieb des Produkts
kann von starken elektromagnet-
ischen Stérungen gestort werden.
Diese Ausristung ist nur fir den
hauslichen Gebrauch gedacht.
Das Geréat sollte keinem Spritz-
oder Tropfwasser ausgesetzt
werden. Keine Objekte, die mit
Flussigkeiten gefillt sind, wie
Vasen, sollten auf dem Gerét
platziert werden. Halten Sie einen
Mindestabstand von 10 cm um
das Produkt herum fiir
ausreichende Liiftung. Stellen Sie
sicher, dass der Tlrglockentaster
nicht montiert ist, wo er in
Wasser/Regen getaucht werden
konnte. Lassen Sie Kinder NICHT
mit diesem Geréat spielen.
Verwenden Sie das Gerat in
gemaRigtem Klima.

Dieses Produkt gehért dem
Empfanger der Kategorie 3, die
nicht entscheidend ist.

Warnung Um Verletzungen zu
verhindern, muss dieses Gerat
sicher auf dem Boden/an der
Wand angebracht werden, geman
den Installationsanleitungen.

Fehlerbehebung

Tiirglocke klingt schwach:

+ Kontrollieren Sie, dass das
Kabel nicht langer als 10
Meter ist.

« Stellen Sie sicher, dass die
Spannung des
Transformators zwischen 8
bis 12 V und bei mindestens 1
Ampere liegt.

Tiirglocke lautet bei gedriickter

Taste nicht:

« Stellen Sie sicher, dass die
Spannung des
Transformators zwischen 8
bis 12 V und bei mindestens 1
Ampere liegt.

«  Uberpriifen Sie, ob die
Verkabelung korrekt ist und
die Schraubklemmen
festgezogen sind.

« Kontrollieren Sie, ob ein
Kabelbruch vorliegt.

FR

Sécurité

La ventilation ne doit pas étre
entravée en couvrant la bouche
d'aération avec des objets tels que
des journaux, nappes , rideaux,
etc...

NE PAS laisser ce produit entrer
en contact direct avec la chaleur
ou une flamme nue. Le
fonctionnement normal du produit
peut étre perturbé par de fortes
perturbations électromagnétiques .
Ce matériel est destiné a un usage
domestique uniquement.
L'appareil ne doit pas étre exposé
a des éclaboussures. Aucun objet
rempli de liquide, comme des
vases, ne doit étre placé sur
I'appareil. Gardez une distance
minimale de 10 cm autour du
produit pour assurer une
ventilation suffisante. S'assurer
que le bouton de sonnette n'est
pas monté ou il pourrait étre
immergé par I'eau / la pluie.

NE PAS laisser les enfants jouer
avec cet appareil. Utiliser cet
appareil dans des climats
modérés. Ce produit appartient a
récepteur de catégorie 3 ce qui est
non critique. Mise en garde Pour
éviter toute blessure, cet appareil
doit étre solidement fixé au sol /
mur conformément aux
instructions d'installation.

Dépannage

La sonnette sonne faiblement:

« Vérifier que le cable n'est pas
étendu sur plus de 10 métres.

« Vérifier que I'alimentation du
transformateur est comprise
entre 8-12v et au moins 1
Amp.

La sonnette ne sonnera pas si

le bouton est enfoncé:

« Vérifier que I'alimentation du
transformateur est comprise
entre 8-12v et au moins 1
Amp.

S'assurer que le branchement
est correct et que les vis aux
bornes sont fixées.

S'assurer que le fil n'est pas
cassé.

ES

Seguridad

No deberia impedir la correcta
ventilacién de la unidad
cubriendo las aperturas de
ventilacién con objetos como
periodicos, pafios de cocina,
cortinas. ..

NO permita que este producto
entre en contacto directo con
calor o llamas descubiertas.

EL funcionamiento normal del
producto puede verse afectado
negativamente por las
interferencias electromagnéticas
fuertes. Este equipo esta
disefiado para su uso doméstico
solamente. El equipo no debe
colocarse donde pueda estar
sometido a salpicaduras o
goteras. No debe colocar sobre
la unidad objetos llenos de
liquido, como el caso de vasos
de agua. Mantenga una distancia
minima de 10 cm alrededor del
producto para permitir una
ventilacion correcta. Asegurese
de que el pulsador del timbre
esté instalado en un lugar donde
no le alcance el agua o lluvia.
NO permita a los nifios jugar con
esta unidad. Utilice esta unidad
en lugares con climas
moderados. Este producto
pertenece a la categoria 3 de
receptores, que es una categoria
no critica. Advertencia Para
evitar dafos, esta unidad debe
estar fijada con firmeza al
suelo/pared de conformidad con
las instrucciones de instalacion.

Resolucion de problemas

El sonido del timbre es bajo:

« Compruebe que el cable no
se haya extendido mas de 10
metros.

« Compruebe que el
transformador tenga
una potencia entre 8y 12 V'y,
al menos, 1 Amp.

El timbre no suena cuando se

pulsa el botén:

« Compruebe que el
transformador tenga
una potencia entre 8y 12 V'y,
al menos, 1 Amp.

« Compruebe que el cableado
sea correcto y que los
tornillos de los terminales
estén apretados.

« Compruebe que el cable no
esté roto.

PT
Seguranca

A ventilagao ndo deve ser
impedida cobrindo as aberturas
de ventilagdo com itens como
jornais, toalhas de mesa, cortinas.
etc.

NAO deixe que este produto entre
em contacto com fontes de calor
ou chamas desprotegidas.

O funcionamento normal do
produto pode ser perturbado por
interferéncias eletromagnéticas
fortes. Este equipamento
destina-se apenas a uma
utilizagdo doméstica.

Este aparelho néo pode ser
exposto a pingos ou salpicos de
agua. Nao devem ser colocados
sobre o aparelho recipientes
cheios de agua, como vasos de
flores. Mantenha uma distancia
livre minima de 10 cm em redor
do aparelho para permitir uma
ventilagao suficiente.
Certifique-se de que o botédo de
campainha néo é instalado num
local onde possas ficar
mergulhado em agua ou exposto
a chuva. NAO permita que
criangas brinquem com o
aparelho. Este aparelho
destina-se a uma utilizagdo em
climas moderados. Este produto
esta incluido na categoria de
recetores 3 que néo é critica.
Aviso Para evitar ferimentos, este
aparelho deve ser firmemente fixo
aopavimento/parede em
conformidade com as instrugdes
instalacéo.

Resolugao de problemas

O som da campainha é fraco:

« Confirme que os fios ndo tém
mais de 10 metros de
comprimento.

« Confirme que a tenséo do
transformador
esta entre 8-12V e é capaz de
fornecer pelo menos 1 Amp.

A painha néo toca q

o botédo é premido:

« Confirme que a tensao do
transformador esta entre
8-12V e é capaz de fornecer
pelo menos 1 Amp.

« Confirme que a cablagem
esta correta e que os
parafusos dos terminais estao
b em apertados.

« Confirme que os fios ndo
estéo partidos.

TR

Giivenlik

Havalandirma delikleri gazete,
masa ortlisl, perde vb. esyalarla
kapatilarak havalandirma
engellenmemelidir...

Bu Urliniin dogrudan isiya veya
acik aleve maruz kalmasina izin
VERMEYIN.

Urtintin normal galismasi, guiglii
elektromanyetik parazitlerden
etkilenebilir.

Bu ekipman sadece evsel
kullanim igindir.

Cihaz damlamaya veya
sigramaya maruz kalmamalidir.
Vazolar gibi sivilarla doldurulan
higbir nesne cisimlerin Gzerine
konmayacaktir.

Yeterli havalandirma igin Griintin
cevresinde en az 10 cm mesafe
birakin.

Zil dugmesinin suya/yagmura
maruz kalabilecegi yere monte
edilmediginden emin olun.
Cocuklarin bu cihazla
oynamasina izin VERMEYIN.
Cihazi orta dereceli iklimlerde
kullanin.

Bu Uriin kritik olmayan alici
kategori 3'e aittir.

Uyari Bu cihaz, yaralanmayi
onlemek igin montaj talimatlarina
uygun olarak zemine/duvara
sikica sabitlenmis olmalidir.

Sorun Giderme

Kapi zili zayif caliyor:

« Telin 10 metreden fazla
uzatiimadigini kontrol edin. |

« Transformatér glictiniin 8-12v
ile en az 1 Amper arasinda
oldugunu kontrol edin.

I
I

I

I

|
Butona basildiginda kapi zili |
calmayacaktir: i
« Transformatér glictiniin 8-12v !
ile en az 1 Amper arasinda I
oldugunu kontrol edin. 1

« Kablolarin dogru oldugunu i
kontrol edin ve vidal '
terminaller sikilmalidir. !

« Telin bozuk olmadigini kontrol |
edin. ,

I
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Bezpieczenstwo

Nie utrudnia¢ wentylacji poprzez
Zzastanianie otworéw
wentylacyjnych gazetami,
obrusami, zastonkami itp..

NIE WOLNO dopuszczac do
bezposredniego kontaktu
produktu ze zrédtem ciepta czy z
otwartym ogniem.

Normalne dziatanie produktu
moze zosta¢ zaburzone przez
silne zaktocenia elektromagne-
tyczne. To urzadzenie
przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego.

Urzadzenia nie wolno wystawia¢
na dziatanie deszczu czy
rozbryzgi wody. Na urzgdzeniu
nie wolno stawia¢ zadnych
przedmiotéw napetnionych
cieczami, np. wazonow.
Zachowa¢ minimalng odlegto$¢
10 cm wokdt produktu dla
zapewnienia dostatecznej
wentylacji. Upewnic sig, ze
przycisk dzwona nie jest
zamontowany w miejscu, gdzie
magtby zostaé zalany przez
wode/deszcz. NIE POZWALAC
dzieciom bawic¢ sig tym
urzgdzeniem. Urzadzenie nalezy
uzytkowaé¢ w klimatach
umiarkowanych.

Ten produkt nalezy do kategorii
3, ktdra nie jest najistotniejsza.
Ostrzezenie Aby unikng¢
obrazen, urzadzenie to musi by¢
mocno przymocowane do podiogi
lub $ciany, zgodnie z instrukcjami
montazu.

Rozwigzywanie
problemoéw

Dzwonek brzmi stabo:

+ Sprawdz, czy kabel nie jest
dtuzszy niz 10 metréw.

« Sprawdz, czy zasilanie z
transformatora jest w
przedziale 8-12V i
przynajmniej 1A.n.

Po nacis$nigciu przycisku nie

stycha¢ dzwonka:

« Sprawdz, czy zasilanie z
transformatora jest w
przedziale 8-12V i
przynajmniej 1A.

+ Sprawdz poprawno$c¢
potaczen i dokrgcenie Srubek
zaciskow.

« Sprawdz, czy przewdd nie jest
uszkodzony.

RU 3
PYCCKUn

He pomkHa Hapywatbest
BEHTUNSALWS U3-3a NEPEKPbITUS
BEHTUNSILIMOHHbIX OTBEPCTUIA
npeamMeTamu, NoAobHbLIMY raseTe,
ckaTepTy, LTope U T.A.

HE [OMNYCKAETCH npsmMoro
KOHTaKTa 3Toro npubopa ¢
MCTOYHUKOM TEMma Uim oTKPbITbIM
nnameHem. HopmanbHas pa6ota
npubopa moxeT BbiTb HapyLLeHa
BO3EMNCTBMEM MOLLHOMN
3MNEKTPOMArHUTHO NMoMexy.
[anHoe o6opynoBaHue
npeaHasHauYeHo TOMbKO ANs
[IOMaLLUHEro NCMOSb30BaHUS.
Mpubop He fomkeH noaBepraTbCs
BO37eNCTBMIO Kanenb unn
pacnbineHnst Boapl.

Ha npu6op Henb3s cTaBUTbL
COCYAbI C KNAKOCTSAMM, HANpumep !
Ba3bl. CoxpaHsiTe MUHUMANBLHYIO |
avcTaHumio 10 oM Bokpyr npubopa |
Ans HeobxoanuMoin emy
BeHTUNsAUMN. He fonyckariTe
MOHTaX KHOMKM JBEPHOTO 3BOHKa
B MecTax BO3[eicTBus
BoAbl/Aoxas. fletam
SAMPELEHbI urpbl ¢ aTum
npu6opom. Kcronbayiite npuéop
B CTpaHax C yMEpPEeHHbIM
KIMMaToM.

MpnBop OTHOCUTCA K NPUEMHIKaM
KaTeropum 3, He SBNSIOLLUMUCS
KPUTUYECKN OMacHbIMU.
BHuMaHue: ans npefoTepalleHus
TpaBMbl 3TOT NpuGop cnegyet
HaIeXHO 3aKkpenuTb Ha
nony/cTeHe cornacHo
VHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe.

OunarHocTuka

I
I
|
I

CnabbliVi 3ByK ABEPHOTO !

3BOHKa: I

*  YBegurtech, 4TO ANMHA |

nposoaa He 1
npe.biaet 10 MeTpoB. '

« T[poBepbTe, 4TO !

TpaHchopmaTopHoe I
nuTanve 8-12 B npu He |
meHee 1 amnepe. i
I
I
I
I
I
I
I
I

[1BepHOI 3BOHOK HE 3BYYUT,

KOrja Haxara KHonka:

« T[poBepbTe, 4TO
TpaHchopmaTopHoe
nuTanve 8-12 B npu He
MeHee 1 amnepe.

+ lpoBepbTe KOPPEKTHOCTb
NPOBO/KY W 3aTSHKKY K
BUHTOBbIM KIleMMam.

« T[poBepbTe NpoBoAa Ha
o6pbIB.

RO
ROMANIA

Aerisirea nu trebuie impiedicata
prin acoperirea orificiilor de
ventilatie cu obiecte precum
ziare, fete de masa, perdele etc.
NU PERMITETI produsului sa
intre Tn contact direct cu surse de
céldura sau cu flacari deschise.
Functionarea normala a
produsului poate fi intrerupta de
interferente electromagnetice
puternice.

Acest echipament este creat
exclusiv pentru uz casnic.
Aparatul nu trebuie expus la
picurare sau stropire.

Nici un obiect care contine
lichide, cum ar fi un vas, nu
poate fi asezat pe dispozitiv.
Pastrati o distantd minima de 10
cm.

Asigurati-va ca butonul soneriei
nu este montat acolo unde poate
fi atins de apa / ploaie.

NU permiteti copiilor s& se joace
cu dispozitivul.

Utilizati aparatul in climate
moderate.

Acest produs apartine categoriei
de receptor 3, care nu este critic.
Avertisment: Pentru a preveni
vatamarea corporald, acest
aparat trebuie sa fie bine fixat pe
podea / perete, in conformitate
cu instructiunile de instalare.

Remedierea problemelor
tehnice

Cnabblit 3BYK AIBEPHOTO
3BOHKa:

« Verificati cablul sa nu fie
prelungit mai mult de 10 metri.
Verificati daca alimentarea
transformatorului este ntre
8-12 V si cel putin 1 Amp.

Soneria nu suna cénd este

apasat butonul:

« Verificati daca alimentarea
transformatorului este ntre
8-12 V si cel putin 1 Amp.

« Verificati daca cablajul este
corect si terminalele
suruburilor sunt stranse.

« Verificati cablul de rupturi.
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Specification:

DE
Technische Daten:

« Temperature: Max 40°C + Temperature: Max 40°C

23032/23034 23032/ 23034
+ Power: 8-12V ~ /=== 1A 50Hz « Versorgung: 8-12V ~/===1A

« Nur fiir den Einsatz im
Innenbereich

. 1229

¢ 7.2.x7.2x3.5cm

.+ 1229

;
|
|
|
|
|
:

50Hz !
|

. 7.2.x7.2x3.5cm |

|
|
|
|
|

I
I
I
I
I
I
I
I
« Indoor use only 1
I
I
I
I
I
I
I
I

Conforms to all relevant
European Directives.

Entspricht allen relevanten
Européischen Richtlinien.

Cce

|

|

: c €

|

|

|

|

!
G Indoor use only. !

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

Nur in Innenrdumen
benutzen

Wechselstrom
(AC-Leistung)
Gleichstrom (DC-Leistung)

Alternating Current
(AC power)
Direct current (DC Power)

This symbol is known as the
‘Crossed-out Wheelie Bin
Symbol’. When this symbol is
marked on a product or

battery, it means that it should not
be disposed of with your general
household waste. Some
chemicals contained within
electrical/electronic products
products or batteries can be
harmful to health and the
environment. Only dispose of
electrical/electronic/battery items
in separate collection schemes,
which cater for the recovery and
recycling of materials contained
within. Your co-operation is vital
to ensure the success of these
schemes and for the protection of
the environment.

I
I

I

I

I

I

|
Dieses Symbol ist bekannt als |
‘Symbol der durchgestrichenen i
Miilltonne’. Wenn dieses Symbol 1
auf einem Produkt oder einer |
Batterie markiert ist, bedeutet }
das, dass es nicht mit lhrem !
allgemeinen Haushaltsmll I
entsorgt werden sollte. Einige i
Chemikalien, die in :
elektrischen/elektronischen |
Produkten oder Batterien 1
enthalten sind kdnnen der i
Gesundheit und der Umwelt !
schaden. Entsorgen Sie |
elektrische/elektronische/ i
Batterie-Gerate in separaten !
Sammelmodellen, die fiir die |
Riickgewinnung und das |
Recycling von darin enthaltenen |
Materialien sorgen. lhre !
Zusammenarbeit ist wichtig, um :
den Erfolg dieser Sammelmodelle |
zu sichern und fiir den Schutz der !
Umwelt. |
I

FR
Caractéristiques
techniques:

« Temperature: Max 40°C

|
|
|
23032/ 23034 |
+ Alimentation: 8-12V ~/== 1A |
50Hz |

« A uutiliser uniquement en i
intérieur '

.« 1229 i
.+ 7.2x7.2x3.5cm )
i

i

I
I

I

Conforme aux directives I
européennes applicables. i

I

i

Utilisation en intérieur
seulement.

Courant alternatif
(Alimentation CA)
Courant direct
(Alimentation CD)

I
I

I

I

I

I

|
Ce symbole est connu comme |
"La poubelle barrée". Lorsque ce |
symbole est marqué sur un 1
produit ou sur une pile, cela '
signifie que qu'il ne doit pas étre !
jeté avec les ordures I
ménageres. Certains produits |
chimiques contenus dans les i
produits électriques/électroniques !
ou les piles peuvent étre nocifs 1
pour la santé et I'environnement. |
Jeter uniquement les éléments 1
électriques/électroniques/piles ,
dans des systemes de collecte !
distincts, qui assurent la |
récupération et le recyclage des |
matériaux contenus dans ces i
élements. Votre collaboration est |
essentielle pour assurer le succes !
de ces programmes et pour la I
protection de I'environnement. 1
I

I

I

I

I

ES

PT

Especificaciones técnicas: Especificagoes

« Temperatura: Max 40°C

23032/ 23034

« Alimentacion: 8-12V ~/==—=1A
50Hz

« Uso exclusivo en interiores

. 1229

* 7.2.x7.2x3.5cm

Cumple con todas las Normativas
Europeas relevantes.

]

Uso exclusivo en interiores.
Corriente alterna
(alimentacién de CA)

=== Corriente continua
(alimentacién de CC)

Este simbolo se conoce como
"Simbolo de contenedor de basura
con ruedas tachado con una X"
Cuando aparece este simbolo en
un producto o una bateria,
significa que no puede desecharse
junto con los residuos domésticos
normales. Algunos de los
productos quimicos que incluyen
los productos eléctricos/electronic-
os o las baterias, pueden suponer
un riesgo para la salud y el medio
ambiente. Deseche solamente los
productos eléctricos / electronicos
y baterias en centros de recogida
independientes, disefiados para la
correcta recuperacion y reciclaje
de los materiales contenidos en su
interior. Su cooperacion es vital
para asegurar el éxito de dichos
centros/ lugares de recogida y
para la proteccion del medio
ambiente.

técnicas:
« Temp: Méaximo 40°C

23032/23034

« Energia: 8-12V ~ /=== 1A

* Apenas para utilizagdo no
interior

. 1229

i

‘

‘

‘

|

|

|

| 50Hz
|

|

‘

1

|+ 7.2x7.2x3.5cm
‘

|

I
i

I

I Em conformidade com todas

' as Diretivas Europeias relevantes
I

I

Apenas uso interior

Corrente alternada

(alimentagdo CA)
=== Corrente continua

(alimentagéo CC)

Este simbolo é designado por

"contentor de lixo com uma cruz".

Quando este simbolo estiver

aplicado a um produto ou bateria,

I
I

I

i

I

I

I

I

I

I

I

I

I

|

| isso significa que ndo deve ser

| eliminado juntamente com o lixo
| doméstico normal. Alguns

| produtos quimicos contidos nos

! produtos elétricos/eletrénicos ou
1 nas pilhas/baterias podem ser

| prejudiciais para a satde e o

| meio ambiente. Elimine sempre

| 0s produtos elétricos/eletronicos
| ouas pilhas/baterias através de

i esquemas de recolha seletiva,

| que fazem a recuperagdo e

| reciclagem dos materiais neles

! contidos. A sua cooperagéo &

1 vital para garantir o éxito destes
| esquemas e para a protegdo do

| meio ambiente.

I

TR
Teknik Ozellikler:

Gegici: Maksimum 40°C

23032/23034

« Gug: 8-12V ~ /== 1A 50Hz
« Yalnizca i¢c mekan kullanimi
. 1229

~

7.2.x7.2x3.5cm

Ce

Tigili tam Avrupa Direktiflerine
uygundur.

Yalniz i¢ mekanda
kullanihir

Alternatif akim (AC Guicii)

=== Dogru akim (DC Giicl).

Bu sembol, ' Uzerin Garpi ile
isaretli Cop Kutusu Semboli'
olarak bilinir. Bu sembolle bir tiriin |
veya pil isaretlendiginde, genel ev |
atiklariyla birlikte atilmamasi
gerektigi anlamina gelir.

Elektrikli/elektronik triinlerin veya

pillerin igerdigi bazi kimyasallar,

sagliga ve cevreye zararli olabilir.

Yalnizca elektrik/elektronik/pil
ogelerini, iginde bulunan

malzemelerin geri kazaniimasi ve

geri donustirilmesini saglayan
ayri toplama yerlerine atin.
Isbirliginiz bu planlarin
basariimasini saglamak ve
cevrenin korunmasi igin hayati
o6nem tagimaktadir.

PL

Specyfikacja techniczna:

«  Temp: Maks 40°C

23032/23034

* Moc: 8-12V ~ /===

« Tylko do uzytku w
pomieszczeniach

+ 1229

* 7.2.x7.2x3.5cm

C€

europejskimi.

1A 50Hz

Jest zgodny z wszystkimi
stosownymi dyrektywami

Tylko do uzytku w
pomieszczeniach

~ Prad zmienny
(zasilanie AC)

=== Prad staly (zasilanie DC).

Symbol ten jest znany jako
symbol przekreslonego

pojemnika na $mieci na kétkach".

Kiedy jest ten symbol

umieszczony na produkcie lub

baterii, oznacza to, ze nie nalezy

go wyrzucaé wraz z

niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Niektére zwigzki

chemiczne zawarte w produktach

elektrycznych/ elektronicznych
lub bateriach moga by¢

szkodliwe dla zdrowia i

$rodowiska. Urzadzenia

elektryczne/elektroniczne/batery-

jne nalezy usuwa¢ w systemach
selektywnej zbidrki, ktére
przygotowuja je do odzysku i
recyklingu materiatéw w nich

zawartych. Twoja wspétpraca jest

kluczowa dla zapewnienia
sukcesu tych systemoéw oraz dla

ochrony $rodowiska.

RU
XapakTepucTuku:

« Temnepatypa: Makcumym 40°C

23032 /23034

* Mutanue: 8-12V ~ /===
50Hz

*  [Ans aKcnnyaTtauun B
NOMeLLeHNsIX

. 1229

e 7.2.x7.2x3.5cm

~ [lepemerHbIn Tok
(nutaHue AC)
MoCTOAHHBIA TOK
(nutanue DC)

370 cumBon "MepeyepkHyToro

1A

OTBeYAET BCEM COOTBETCTBYIOLLMM
©BPONEINCKAM ANPEKTUBaM

G Tonbko ANs aKkcnnyaTauumn
B NOMELLIEHMSIX

MycopHoro 6aka". Ecnv Takum

CMMBOJIOM MapkupoBaH npubop
unu 6aTapesi, 3Ha4yuT 3anpeLleHa

ytunusauua c 06bIYHbIMK

BbITOBBIMU OTXOAAMMU. HSKOTprIe

XuMmu4yeckue eeulectsea,
cofiepxalumecs B

3]'|eKTpW-|eCKMX/3ﬂeKTpOHHbIX

npubopax nnu 6atapesx, MoryT

BbITb ONacHbl Ans 340p0OBbsA U

OKpy>KatoLLelt cpeabl.

YTunusnpyiite anektpuyeckue,
QMEKTPOHHbIE U akKyMYNSTOPHbIE
KOMMOHEHTBI TOMbLKO MO CXeme
pasgenbHoro cbopa 0TXoA0B ¢
HaKonneHnem Anst BTOPU4HOro
MCNOIb30BaHNs 1 nepepaboTku

coaepxaluuxcs B HUX

maTtepwanos. Bawe yyactue
BecbMa BaxkHO Ans obecnevyeHns !

YCMELHOCTH Taknx cxem n ansa

3aLLMTBI OKPYXKaloLLel Cpeabl.

RO
Date tehnice:

*  Temperature: Max 40°C

23032 /23034

« Putere: 8-12V ~/==1A 50Hz
« Numai pentru uz intern

. 1229

* 7.2.x7.2x3.5cm

‘ € in conformitate cu toate directivele
europene relevante.

G Doar pentru uz in interior

~ Curent alternativ (c.a.)

=== Curent continuu (c.c.)

Acest simbol este cunoscut ca
‘Simbolul pubelei cu roti barate’.
Atunci cand acest simbol este
marcat pe un produs sau pe o
baterie, inseamna ca nu trebuie
aruncat impreuna cu deseurile
menajere. Unele substante
chimice continute in produsele
electrice/electronice sau baterii
pot fi nocive pentru sanatate si
mediu. Aruncati numai obiecte
electrice/electronice/baterii in
sisteme separate de colectare,
care sa permita recuperarea si
reciclarea materialelor din
interiorul acestora. Colaborarea
dvs. este vitala pentru a asigura
succesul acestor sisteme si
pentru protectia mediului.



